
 
 

 الصراع اللغوي في الجزائر وتأثيراته السلبية 

 في تكوين الهوية الجزائرية

 

  

  

 

 

  الدكتورة فتيحة شفيري
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أصول التفكير النحوي  أثر الفكر الأصولي والمنطق اليوناني في

 «الآخر الرأي والرأي» وأدلته الكلية

 

  

  

 

 

 أحمد عبدالباسط الدكتور

 الألكسو - معهد المخطوطات العربية
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  تحديات الــووية اللّغوية العربية في ظلّ العولــنة والتعدد اللّغوي

 

  

  

  الدكتور رضا عامر

 الجسائرجامعة ميلة، 
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Summary 

The Arab linguistic identity is one of the most important national 
pillars, which preserves the value of the Arab individual and the 
geographical, religious and cultural affiliation of the Arab and Islamic 
civilization. The most striking thing at this time is the stormy challenges 
that are trying to break down the Arabic linguistic identity. International 
languages, especially English, in order to keep pace with globalization. 

Therefore, it was necessary for the Arab countries to unite and 
linguistic solidarity in order to protect the Arabic linguistic identity and 
develop a strategy to follow it in the era of globalization at the same time. 
This is because its linguistic dictionary is one and its aspiration for 
universality is a legitimate right in light of the world linguistic challenge. 
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  التداخل اللّغوي.الازدواجية و المحور الأول: مفووو هوية اللّغة العربية وإشكالية 
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أولًا: واقع الهوية اللغوية العربية وإشكالية تداخل اللغة العربية مع اللغتين  -

       الفرىصية والإنجليسية:



 

 

 

 

 
 

                                                                 



 

 

 

 

 
 

 

                                                                 



 

 

 

 

 
 

 

 

                                                                 

(1) Taleb Ibrahimi Khaoula, Les Algériens et leur langues , Edition el 
Hikma ,Alger ,1997,p35. 
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 المحور الثالث: تبني ميوجية شلينة لتلكين الياشئة أشض الهوية اللّغوية العربية



 

 

 

 

 
 

http://www.djazairess.com/city?name=جنوب


 

 

 

 

 
 



 

 

 

 

 
 



 

 

 

 

 
 

 

Charte de la langue francaise
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(11  ) Taleb Ibrahimi Khaoula, Les Algériens et leur langues ,Edition el 

Hikma, Alger ,1997, p35. 



 

 

 

 

 
 



 

 

 

 

 
 



 

 

 

 

 
 



 

 

 

 

 
 

 

 

التّعدّد اللغوي وانعكاساته على اللغة العربية والفكر والهوية 

 «"المجتمع الجزائري أنموذجاً الثّقافية

 

  

 

 

 صحرة دحمان ةالدكتور
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(1  ) Khaoula Taleb Ibrahimi, les Algériens et leur(s) langue(s) Elément 
pour une approche sociolinguistique de la société algérienne، Les 
Editions El hikma, Alger, 1997, p.27. 
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(1  ) D. Coste et R. Galison, Dictionnaire de didactique des langues, 
Hachettes, Paris, p.69. 

(2) J.B Marcellesi, "Bilinguisme, Diglossie, Hégémonie, problème et 
taches " in Langages, n° 61, p.5. 

(3) A .Boukous, Bilinguisme, Diglossie et domination symbolique, p.41 - 42 
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(2) W. Mackey, Bilinguisme et contact des langues, p.10.  
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représentation de la langue, et la lettre et le mot en arabe, Doctorat 
d’Etat, Lyon II, 1990. 
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الازدواجية اللغوية الناتجة عن التقنية الحديثة وما أحدثته من 

 تراكيب لغوية جديدة وأثر ذلك على الفكر والثقافة في المجتمع المصري

 

  

  

 

 

  ف الشيخوأ.د محمد عبدالرؤ
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 على سبيل الختم:

 انعكاس التعذد على اللغة والهوية إيجاباً وسلباً:
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 المضامين الفكرية والترقي في مهارات اللغة العربية

 والمعالجة، والتبعات  ،مقاربة في الاختيار

 
 

 

 

  

 

 الدكتور موسى خوري

 فلسطين، جامعة بيرزيت
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 :الاستعمار اللغوي في فلسطين

 ةة والعربيّلهوية بين العبريّصراع ا

 

 

  

 

 

  خليل عودةالدكتور الأستاذ 

 فلسطين، الوطنية جامعة النجاح
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 ويتخذ الاستعوار اللغىيّ شكلين أساسيين:

أولهوا

ثانيهوـا 
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 الاسن العبري الاسن العزبي

אשקלון 

תל אביב 

עמק יזרעאל 

עין מרוד 
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יפו 

השרון 

באר שבע 

נתניה 

ראש העין 

קרית שמונה 



 

 

 

 

 
 

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

                                                                 



 

 

 

 

 
 

                                                                 



 

 

 

 

 
 

 كلوات تتصل بأهىر عسكزية يىهية:

 ( وهقابلها العزبي: حاجزמחסוםكلوة )محسىم( )

סגר

מרכבהمركباه

משמר הגבול
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 :الخط العربيعلوم 

 جدلية اللغة والفكر والفن

 

 

 

 

 

  إدهام محمد حنشالدكتور الأستاذ 

 الأردن، العلوم الإسلامية العالميةجامعة 

 

 

 

 

 



 

 

 

 

 
 



 

 

 

 

 
 



 

 

 

 

 
 

Arab Calligraphy as an essential topic 
of Language, Thought and Art 
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 :الأمن اللغوي في الإعلام

 ال والمدلولجدلية العلاقة بين الدّ

 

 

 

  

 

 

  ميس خليل أبو زيادة ةالدكتور

 فلسطين، الاستقلالجامعة 

 

 

 

 



 

 

 

 

 
 



 

 

 

 

 
 

 



 

 

 

 

 
 

The linguistic security in media:  
The dialectical relationship between each 

 word and its meaning 
Dr. Mais Khalil Abu Zeyada 
Al-Istiqlal University - Palestine 

 

Abstract: 
The study aims at understanding the roles of intellectual  

ideology on media by observing media terminology، which differed 
according to the political and social context in which it arises. The 
study shows the role of linguistic security  in securing our identity 
and originality، which will open the way to protect the language 
from duality understanding to each word and its meaning in media. 
The study depends on the inductive approach. This approach rely 
on elicitation by observing the relationships between each word and 
its meaning. 

The study concluded that the media discourse faced many 
changes in semantic context of using Islamic، political and media 
terminology in accordance with Americana and Zionist ideologies 
which aimed at colonizing minds and brains washing to form 
societies in new intellectual contexts.  This means، there is an 
urgent need for linguistic security that guarantees the nation's 
identity from threats that facing Arabic language، and the obstacles 
that prevent empowering it. 

The study recommends to take quick steps in dealing with the 
problem of media terminologies، and standardizing them before 
they are used. So، there is a need for linguistic security that protects 
Arab media from deterioration. This calls for concerted efforts and 
preparing for intensive programs that contribute to raising public 
awareness of protecting the language from all threats that surround 
it. 
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-la technique et la science comme idéologie : J. Habermas, trad. 
Franc. J. R. Ladmiral, Paris, 1973. 

-Lefevere 1992a; George Steiner 1975/1992;p:39. 

 



 

 

 

 

 
 



 

 

 

 

 
 

 

  ومزلق الاجتماعيّ التّواصل سائلو
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 أوَّلًا: الَمضَاهِيُن الفِكرِيَّجُ وَتَىسِيعُ التٌُيَجِ العَوِيقَجِ
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 ثَاًِيــاً: الَمضَاهِيُن الفِكرِيَّجُ وَتَطىِيرُ اللُّغَجِ الشّعرِيَّجِ
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قَائِوَجُ الَمظَاِ رِ والَمرَاجِعِ

جـن العـرل  علـن الدلالـج والمع   

الاًتواء في الشـعر الجـاهلي   

شر  الـديىاى  

سـاى ةـي ثاةـ     يـىاى ح  

تاريا اب ا العرل العظر ايس هي 

ةٌيج اللغـج الشـعريج   

آفاق التٌاطيج المفهىم والمٌظىر 

القين في الظاهرث الاجتواعيـج  

تحليل الخطاا الشعري )اسـتراتيجيج التٌـاص(   

التٌاء الفكري هفهىهه وهستىياته وخرائطه 

ًظريج المعنى في الٌقد العرل 
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 المرتكزات اللغوية لتنمية العربية 

 في ضوء معطيات الفكر الحضاري المعاصر
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Abstract:
The linguistic foundations of Arab development in the light of 

contemporary cultural thought 

The language is a social reality, influenced by the reality of the individual and 
his environment. The Arabic language is characterized by its strength and 
universal mission. It is a developing and evolving language. This research seeks 
to explain the linguistic bases of Arab development in the light of contemporary 
cultural thought. The data of modern technological civilization and their 
secretions, and then shed light on the linguistic bases that the Arab possesses in 
order to achieve development, development and progress, by looking at the 
unique possibilities provided by the data, and adapting the challenges and 
treating them with a wise mentality and rational management; To invest the best 
as a main input for linguistic development based on the Arabic itself and the 
tools of civilization and modern works of activities, methodologies and 
strategies, and the launch of a set of recommendations related to linguistic 
planning interacting with the achievements of modernism, for the development 

of Arab dynamically and interactively, and then the .conclusion of the research 
and the results and recommendations, References. 



 

 

 

 
 



 

 

 

 
 

 ظرة عامت ن -واقع اللغت العربيت في ضىء معطياث الفكر الحضاري المعاصر -أولًا
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المرتكزاث اللغىيت لتنميت العربيت في ضىء معطياث الفكر الحضاري  -ثانياً

 رؤيت استشرافيت   -الحذيث
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 تىصياث من أجل  تنميت العربيت في ضىء التخطيط اللغىي الحذيث -ثالثاً

                                                                 



 

 

 

 
 

                                                                 



 

 

 

 
 

                                                                 



 

 

 

 
 

 

 



 

 

 

 
 



 

 

 

 
 

 نتائج البحث وتىصياته

 النتائج -أولًا
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https://ar.wikipedia.org/wiki
https://ar.wikipedia.org/wiki
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